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widoki, maleAkim btyskawicznym aparatem fotogra-

ficznym.

— Jak oni cudownie grajg komedye — pomyslat
z wsciektoscig Gewolski. — | jakze czu¢ sie musieli
pewni siebie, podczas gdy pod Gewolskim nogi

drzaty z leku calg sitg woli ttumionego, a w oczach
ksieznej Sahadzi czytat trwoge rozpaczliwg, grani-
czaca z obtedem.

Ale najlepszym komedyantem byt niezaprzeczenie
sam Piotr Moreau! — bo gdy wspdélnikom jego
przypadty w udziale role milczagce — on musiat od-
powiada¢ na faskawe stowa ksiecia wyrazajgcego
mu gorgcg wdzieczno$¢ za zachowanie cennego zy-
cia lorda Cateley.

Spokojnym i dobrodusznym gtosem odpowiadat,
ze kazdy na jego miejscu uczynitby to samo — a ze
ludzie uganiajacy po catym Swiecie, tak jak on —
posiadaja zawsze pewne wiadomosci — nieznane
uczonym.

— Nie zmniejszaj wartosci swojego czynu, méj ko-

chany!—rzekt na to lord Cateley. - Czy bez twojej po-
mocy, znajdowatbym sie tu obecnie? Czy miatbym
zaszczyt by¢ tak przyjmowanym przez
stronnika i przyjaciela mojego krola?
Jego Wysoko$¢ ksigze Kiwani zrozu-
mie zapewne, ze uczynitem pana mo-
im statym towarzyszem, aby$ mogt
mnie dalej otacza¢ staraniem i ser-
deczng opieka!

Doktér Piotr Moreau zostat wiec
oficyalnie przyjety w patacu Kiwani,
a znajdowat sie, tak samo jak am-
basada, pod opieka rzagdu angielskiego.

Osobistoscig najwazniejsza w am-
basadzie angielskiej, po Piotrze Mo
reau byla siostra lorda Cateley, miss
Ewangelioa Goldenspeech, ktora tryum-
fowata na rowni z bratem i obja-
wiata najwyzszg rado$¢ na widok dawno
niewidzianej ksiezniczki Kity i ktora
obsypywata przyjaznemi stowami ksie-
zne Sahadze i z przyjemnoscig roz-
mawiata o Paryzu ze Stanistawem,

Lusig i Fernanda.

— Ohi mdj Boze! — zawotata
stara panna, posréd wybuchu ogdlnego
$miechu zwracajac sie do stynnego
malarza. — Czy nie moéwitam panu
w Sannois, ze ten zacny pan Sebon-
nier, jak dwie krople wody, podobny
jest do pana! WidziateS go pan te-
raz, prawda? | czy to nie ciekawe
doprawdy, ze i nazwiska wasze brzmig
tak podobnie!... Moreau... Morel!

Z wszelkg pewnos$ciag musi istnie¢ po-
miedzy rodzinami waszemi jakis wezet
pokrewienstwa, o ktérym nawet nie

wiecie!

Stanistaw i Lusia zadrzeli lekko
na te stowa. Gewolski przenikliwie
obserwowat starego malarza, chcac

koniecznie pochwyci¢ wyraz zmiesza-
nia na jego twarzy. Ale stary malarz
trzymat sie ostro, zadowolony, ze moze
zakpi¢ sobie z tego Gewolskiego, ktdry
$miat pogardzi¢ jego ukochang Lusig
i znalez¢ ja niegodng na zone swego
syna! To tez odpowiedziat spokojnie,
patrzagc na Gewolskiego:

— Kto wie? Moze miss Ewange-
lina ma stusznos¢! Pomowie o tem
z panem Moreau, jak tylko znajde stosowna chwile.

Ale rozmowa ta nie miala predko nastgpi¢; bo
zaledwie lord Cateley znalazt sie w patacyku dla
niego przeznaczonym, a znajdujacym sie naprzeciw
apartamentéw ksiecia Kiwani, gdy rozeszia sie wia-
domos$¢, ze ambasador zastabt...

A przeciez miat wyglad zupeinie zdrowego czio
wieka po przyjezdzie! Podtrzymywata go zapewnie
duma i wola okazania sie w najkorzystniejszej po-
staci, w oczach zebranego tlumu. Lecz noc poprze-
dnig przebyt niespokojnie otoczony staraniem Piotra
Moreau, co potwierdzita miss Ewangelina, ktéra po-
biegta natychmiast do brata.

Niedyspozycya jednak lorda Cateley nie byta
zatrwazajgca. Zapadt tylko na lekki paroksyzm febry,
z ktérg Piotr Moreau szybko sie uporat, okrywajac
pacyenta cieptymi kocami i zmusiwszy go do wy-
picia kilku szklanek grogu, tak, jak to czynit dzielny
Bamboul w Paryzu.

W tej chwili lord Cateley spoczywat. Przedtem
jednak poprosit ksiecia o odroczenie wszelkich re-
cepcyj na dzien nastepny. W odpowiedzi ksigze wystat
natychmiast do ambasadora doktora Gewolskiego,
zalecajac mu, aby przy dostojnym gosciu pozostat
do jego dyspozycyi.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Gewolski sadzit przez chwile, ze bedzie to roz-
poczecie walki pomiedzy nim a Piotrem Moreau,
bo przypuszczat, ze choroba lorda byta tylko wy-
szukanym protekstem. Ale zostal przyjety przez
oficera i sekretarza ambasadora, ktéry gorgco po-
dziekowat ksieciu i Gewolskiemu za ich wzgledy
i twierdzit, ze jedna noc dobrze przespana powrdci
sity i zdrowie lordowi Cateley, cata ta jego niedy-
spozycya bowiem byta tylko wywotana trudami
podrézy. A ze juz noc zapadata, Gewolski opuscit
patacyk pogrgzony teraz w ciszy i zupetnym spo-
koju.

Ministrowie indyjscy dos$¢ podejrzliwie przyjeli
wiadomos$¢ o zastabnieciu ambasadora angielskiego
i chcieli natychmiast podyskutowaé¢ na ten temat
z ksieciem Kiwani. Odroczenie przyje¢ byto w ich
oczach tylko wybiegiem politycznym, bo moze lord
Cateley nie chcac sie angazowaé od pierwszej chwili
goscing u ksiecia indyjskiego, chcial wykorzystac¢
zwioke i podaé swoje warunki? A moze ambasador
nie byt tak sympatycznie usposobiony dla ich wiadcy
jak sie zdawato, moze w Anglii zdano sobie sprawe,

Cateley przyby»kt do Kiwani na wspaniatym stoniu.

ze ksigze Kiwani sekretnie nie byt przeciw agitacyi
wywotanej przez fakirow?

Ksigze Kiwani nie pozwolit dlugo rozstrzgsac
tych watpliwosci. Odpowiedziat tylko, ze w sposobie
postepowania lorda Cateley widzi nowy dowdd przy-
jazni i zaufania, zrodzonego z pierwotnej jeszcze
znajomosci w Paryzu, ktdra przeszta nawet na droge
przyjacielskiej zazytosci. Przybyt tu jako przyjaciel
i zachowywat sie ze swobodg przyjaciela.

Ale ksigze doznat silnego wstrzg$nienia, kiedy
pozostat sam w swoim gabinecie. Nie byto to prze-
ciez wstrzgsnieniu leku... lecz takie, jakiego doznaje
wielki zwyciezca, w chwili rozpoczynajacej sie walki...

W pierwszej chwili wiladca indyjski chciat sie
otoczy¢ radg Gewolskiego i ksieznej Sahadzi, lecz
zaraz odrzucit ten zamiar. Nie! nie! Nikt obcy nie
powinien stang¢ pomiedzy nim a lordem Cateley!
Byta to sprawa do rozsadzenia miedzy nimi tylko!
Pod pozorem pracy ksigze zamknat sie w swoim
gabinecie, skad mogt doskonale $ledzi¢ pokoje zaj-
mowane przez przeciwnika.

Suggestya jego myslowa byta tak silna, ze ksigze
czut w pokoju obecnos¢ lorda Cateley. Tenze za$,
lezac w swoim pokoju pod lekarska oiicyalng opieka
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Piotra Moreau, ktdrej zreszta nie potrzebowat, byt

przekonany, ze ksigze w tej chwili oczekuje jego
przybycia.

Aby uwolnié sie od otoczenia, lord Cateley mu-
siat zagra¢ komedye — rozebrat sie catkiem i po-

tozyt dn t6zka. Ale okoto péinocy wstat i z okna
badat patac ksiecia i dojrzat jego sylwetke, pochy-
long nad biurkiem.

Ksigze pisat lub tez przegladat jakie$s papiery.
Ale wkrotce, gdy osadzit, ze wszyscy w patacu spo-
czywac juz powinni, podszedt do okna i on réwniez.
I obydwaj przeciwnicy zrozumieli, ze chwila stano-
wcza nadeszta dla nich.

Ksigze Kiwani otworzyt okno, lord Cateley uczy-
nit to samo.

Ksigze dat reka znak gosciowi, na ktdry tenze
odpowiedziat przytakujgcem skinieniem.

Poczem cztowiek jaki$ przeslizgnat sie wzdiuz
kolumny patacyku lorda Cateley, przebiegt park
i wdrapat sie zrecznie, jak malpa, na balkon, tuz
pod oknem ksiecia. Byt to Bamboul! Murzyn nie po-
trzebowat nic méwic¢— ksigze odezwat sie natychmiast:

— Twodj pan chce ze mng moéwicé?
Niech przyjdzie!

— Przez jakie drzwi wprowadzic¢
go, 0 moj ksigze?

— Sadze, ze twoOj pan pragnie
mowi¢ ze mna, nie bedac przez nikogo
widzianym!? Czy nie jest tak zre-
czny, jak ity? A zresztg dopomozesz
mu w przeprawie! Powiedz mu tylko,
ze jest gosciem moim, a przez to nie-
naruszalnym !

Nastepnie ksigze, upewniwszy sie,
ze straz pilnujaca gtéwnego wejscia spi
gteboko, pozamykat wszystkie drzwi,
prowadzace do jego gabinetu, na klucz
i powrocit do okna, oczekujac przy-
bycia lorda Cateley.

Tenze byt rzeczywiscie tak zreczny
jak Bamboul, bo bez jego pomocy
dostat sie tatwo do okna ksiecia. Na-

, tomiast lord Cateley i Bamboul mu-
sieli uzy¢ swoich sit, aby tg sama
drogg wprowadzi¢ do gabinetu ksie-
cia Piotra Moreau, ktorego niespodzie-
wanie ujrzat przed soba.

— Sadzitem, mylordzie — rzekt
z lekka wymowka, ze rozmowa nie
bedzie mie¢ Swiadkdw.

— Zapewniam Waszg Wysokos¢,
ze obecno$¢ pana Piotra Moreau, mo-
jego przyjaciela i zbawcy, bedzie nam
bardzo pozagdana. A ja dla niego nie-
mam zadnych tajemnic. Zresztg on
tu bedzie, aby w razie potrzeby upe-
wnié ksiecia.

— Czy sadzisz, mylordzie, ze nie
bede wierzyt stowom twoim ito w chwili
tak powaznej?

— Jarowniez poktadam catg ufnosc
mojg w tobie, ksiaze, lecz sa pewne
rzeczy, ktére musisz ustysze¢ od Piotra
Moreau, mojego przyjaciela i lekarza.
Ja sam dowiedziatem sie tych rzeczy
od niego, wiec pragne, aby i Wasza
Wysoko$¢ ustyszata je z jego ust.

— A wiec stucham, mylordzie! —
rzekt ksigze, wskazujagc fotel lordowi
Cateley.

— Ja za$ — odezwat sie Piotr Moreau — stane
na strazy.

Mowigc to, podszedt do okna.

— Shtucham cie, mylordzie — powto6rzyt ksigze,
ktorego czarne oczy skrzyzowaty sie z przenikliwem,
statowem spojrzeniem Anglika.

Lord Cateley namyslat sie chwiie.

— Starac sie bede by¢ tresciwym w stowach —

rzekt wkorncu. — Zapewne Wasza Wysokos$¢ zdaje
sobie sprawe z natuiy dyplomatycznej mojego za-
stabniecia ?

Ksigze uczynit potwierdzajacy ruch gtowa.

— Jutro bedziemy méwi¢ o powaznych kwe-
styach, jakie mogag interesowaé nas, tyczacych sie
waszego kraju, ksigze, waszego narodu, a ktére sg
zywotng kwestyg takze i dla mojego kraju. Ale
chciatbym wiedzie¢ przedtem, czy przystapimy do
tej rozmowy z calg bezstronnoscig i wyzszoscig za-
patrywania, na jakie obydwa nasze kraje zastugujg
ze strony Waszej Wysokosci. Bo niegdy$ nienawi-
dziliSmy sie ogromnie obydwaj, cho¢ ksiaze nie wiedziat
nawet, kim jestem w rzeczywistoSci.

(Cigg dalszy nastapi).



